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Vom Ernst des Lachens

Interview mit der Berliner Choreografin Antonia Baehr

Antonia Baehr betritt in hochgekndpftem Herrenanzug die abgedunkelte
Biihne, bléttertin ihren Noten und beginnt ihre Show: Sie lacht. Mal kichert
sie leise, mal donnert sie laut aus sich heraus — doch mit Kontrollverlust
oder Komik hat die Performance dennoch wenig zu tun. ,, Lachen* ist
eine Komposition von Partituren verschiedener Facetten ihres eigenen
Lachens, die sich die Berliner Choreografin einst von Freunden schrei-
benliefs. Vor Kurzem fithrte Antonia Baehr ihr Selbstportréit im Rahmen
des Festivals ,, Krumme Tage “, veranstaltet von Caminul Cultural, dem
Goethe-Institutund dem National Dance Centre, in Bukarest auf. Antonia
Baehr sprach fiir die ADZ mit Andrea Riithel iiber ihr ungewdhnliches

Konzept.

FrauBaehr,im Programm des
Goethe-Instituts wurde Thr Auf-
tritt als ,, Tanzauffiihrung* ange-
kiindigt. Sind Sie mit der Bezeich-
nung einverstanden?

Jedenfallslenkt die Bezeichnung
das Denken ineine interessante Rich-
tung. Ich wiirde sagen, mein Stiick
liegtirgendwo zwischen Choreogra-
fieund Komposition. Das Lachen st
eine Manifestation von Korper und
Klang, mankann nicht wirklich tren-
nen, was Bewegung ist und was
Klangbewegung.

Was ist der Hintergrund des
Stiickes?

Ich wollte ein Stiick machen, das
etwas mit dem Theater zu tun hat.
Meine Uberlegung war, dass das
Theater, vor allem das westliche
Theater, diese ,.vierte Wand* hat. Das
heifit, es gibt eine unsichtbare Wand
zwischen dem Publikum und der
Biihne. Die Leute auf der Biihne tun
so, als wiirden sie nicht angeguckt
werden und das Publikum ist Voy-
eurund blicktdurch diese unsichtba-
re Wand hindurch. Normalerweise
lacht das Publikum im Theater. Ich
wollte herausfinden, was passiert,
wenn das, was auf der Biihne pas-

siert, dasist, was normalerweise das
Publikum macht —lachen. Esist wie
ein Spiegeleffekt.

Wollen Sie die Wand durch-
brechen?

Nein, mein Stiick ist eher eine
Forschung. Lachen wirktinder Grup-
pe — wie iibrigens auch das Gihnen
—ansteckend. Ich war sehr neugierig
darauf herauszufinden, ob Lachen
auch dann noch ansteckt, wenn es
diese Konvention der vierten Wand
gibt.

Und was ist die Antwort?

Jede Auffithrung ist absolut
anders, ich binimmer wiedererstaunt.
In Bukarest beispielsweise gab es
viele unterschiedliche Reaktionen. Es
gab das ansteckende Lachen im Pu-
blikum und dann gab es aber unter
den Zuschauern selbsteine komische
Lache, diedanndieanderen wiederum
zum Lachen gebracht hat. Es istsehr
schon, wenn das passiert.

Glauben Sie, dass es global ge-
sehen unterschiedliche Lachkon-
ventionen gibt?

Ich glaube, dass wir grofe Miss-
verstindnisse dariiber haben, was

Mit ,.Lachen* tourte Antonia Baehr unter anderem in Frankreich,
China, England und Japan.

Kulturheutzutage bedeutet. In unse-
rer globalisierten Welt begegne ich
dem ., Lachen aus der Biichse®, die-
sem kiinstlichen, aufgenommenen
Lachen,imFlugzeug, im Fernsehen,
iiberall. Ich glaube, dass wir davon
sehr beeinflusst sind.

Inwiefern fillt Thr Stiick aus
dem konventionellen Umgang mit
dem Lachen herauns?

Ungewdohnlich ist, dass ich vom
Publikum nichts erwarte. Das Ziel
einer Comedy-Show ist es, dass das
Publikum lacht und dass es an ganz
bestimmten Stellen lacht. In, Lachen*
istdas nicht so. Es geht um den cho-
reografischen Umgang mit Lachen
als alltéiglicher Gestik, die losgelést
von einer Situation oder Geschichte
betrachtet wird.

Haben Sie eine politische Bot-
schaft?

Lachen an sich ist politisch. Mir
geht es mit dem Stiick nicht um die
Frage, warum wirlachen. Mir gehtes
umdas Lachen als korperliche Aus-
drucksform und die ist immer poli-
tisch. Es geht darum, wie konstruie-
ren wir uns selbst, und um die Fest-
stellung, dass wir uns durch Imitati-
on erschaffen. Lachen hat viele ge-
sellschaftliche Komponenten. Das
Lachen von Madchen in der Pubertiit
zum Beispiel istein ganz bestimmtes
Lachen. Lachen als Mund- Aufma-
chen hat auch etwas Dreckiges an
sich, das ist der Grund, warum Mo-
dels meistens nurldcheln. Lachen kann
auch gut als Selbstverteidigungswaffe
benutzt werden.

Thr Auftritt in Bukarest fand
im Rahmen der,,Krummen Tage**
statt. Das Ziel des Festivals ist es,
durch heikle Ausdrucksformen
Spannung in der rumiinischen
Gesellschaft zu erzeugen. Was
denken Sie iiber das Konzept?

Ich finde das Festival groBartig.
Zum einen trifft man nicht immer
dieselben ,,Westkiinstler wieiiberall.
Es ist eine Gruppe aus Chisiniu da,
Kiinstler aus Ungarn oder Marokko.
Es ist, als sei Bukarest das Zentrum
der Welt. Zum anderen denke ich,
dass hierim Vergleich zu Berlinnoch
viel mehr passieren kann. In Berlin
gibt es eine Ubersittigung an kultu-
rellen Ereignissen. Auch politische
Fragen zum Beispiel zu Gender sind
schon viellingerbehandelt. Hierhabe
ich das Gefiihl, das Festival bewegt
wirklich etwas.



